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多元一体与中国少数民族语言

提要 文章认为，中国少数民族语言的形成和发展，与中华

民族多元一体的民族关系密切相关。文章以具体的历史事实从语

言影响、语言使用两个方面阐述了多元一体对中国少数民族语言

形成和发展的制约作用。

中华民族多元一体格局的概念是费孝通教授在香港中文大学

发表“泰纳演讲”（Tanner Lecture）时首次提出的。他在演讲中

说：“我将把中华民族这个词用来指现在中国疆域里具有民族认

同的十一亿人民。它所包括的五十多个民族单位是多元，中华民

族是一体，它们虽然都称‘民族’，但层次不同。”“中华民族作

为一个自觉的民族实体，是近百年来中国和西方列强对抗中出现

的，但作为一个自在的民族实体则是几千年的历史过程所形成

的。⋯⋯它的主流是由许许多多分散孤立存在的民族单位，经过

接触、混杂、联结和融合，同时也有分裂和消亡，形成一个你来

我去、我来你去，我中有你、你中有我，而又各具个性的多元统

一体。”① 费先生的这些话指明了我国各民族之间长期形成的民

族关系的实质，对我们进一步认识各民族语言的关系也具有重要

的指导意义。

① 费孝通等：《中华民族多元一体格局》第 1页。中央民族学院出版社，1989

年。



一、多元一体格局的形成与

少数民族语言的形成和发展

中华民族多元的格局早在远古时期就已具有雏形。据考古学

发现，在中华大地上人类从直立人（猿人）、早期智人（古人）

到晚期智人（新人）各进化阶段的人体化石都有出土。如属于猿

人阶段（旧石器时代早期）的元谋人、蓝田人、北京人、歙县人

和大荔人等；属于古人阶段（旧石器时代中期）亦即 20万年至

几万年以前的，有广东省的马坝人，湖北省的长阳人，山西省的

许家窑人、丁村人，贵州省的水城人、桐梓人和云南省的西畤人

等；属于新人（或智人）阶段（旧石器时代晚期）亦即二三万年

至一万年的有江苏省的泗洪人、山东省的新泰人、北京市的山顶

洞人、山西省的峙峪人、内蒙古自治区的河套人、黑龙江省的哈

尔滨人、吉林省的安图人、广西壮族自治区的柳江人、广东省的

阳春人、台湾省的左旗人、四川省的资阳人、云南省的丽江人、

贵州省的兴义人、浙江省的建德人等等。可见，早在人类进入文

明的初期，中华大地上北到黑龙江，西南到云南，东到台湾都已

有早期人类在活动，而且可以肯定，这些长期分居在各地的人群

必须各自发展他们的语言和文化以适应不同的自然环境。而我国

新石器时代的文化分布，则已明显地反映出不同民族集团的地理

分布，即在仰韶文化及其反映出来的河南龙山文化的基础上，逐

渐形成了夏或华夏民族集团；在大汶口文化及其发展出来的山东

龙山文化基础上，逐渐形成了东夷民族集团；在河姆渡文化、马

家浜·崧泽文化、良渚文化、大溪文化、屈家岭文化、青龙泉文

化以及南方其他新石器文化的基础上，逐渐形成了南蛮民族集

团；在新乐下层文化、富河文化、红山文化以及北方其他新石器
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时代的文化的基础上，逐渐形成了北狄和东北地区的民族集

团。① 就是说，我国多民族（多元）的分布格局，早在新石器时

代就已经大体确定了，各族群之间的交往关系也早在新石器时代

就已产生了。虽然我们不能简单地把我国新石器时代的各种考古

文化与民族等同起来，但这些考古文化却反映着民族和民族关系

的一些特征。如我国每一种新石器时代的文化，都有自己的分布

区域，它的物质文明和精神文明也各有自己的特点。在共同区域

生活和具有共同经济文化特点的人们，他们所使用的作为人们交

际工具的语言也一定具有共同性。因此，可以说我国新石器时代

的不同文化，在一定程度上或在某种范围内也反映了民族的特

征，表现了不同民族即不同语言的存在，而且还反映了各民族之

间的关系，这是中华民族格局中多元的起点。

随着历史的演进，不同区域性文化类型的人们共同体，经过

不断的交融分合、兼并扩展，在黄河中游出现了一个由若干民族

集团汇集和逐步融合的核心———华夏族。华夏族形成后，由于不

断吸收和融合其他民族成分而越来越强大并逐渐统称为汉族，并

继续不断吸收其他民族的成分而日益壮大，而且渗入其他民族的

聚居区，构成了起着凝聚和联系作用的网络，奠定了中华大地内

由许多民族联合成的、不可分割的统一体的基础。与此同时，在

汉族形成和壮大的过程中，也逐渐形成和出现了一些其他强大的

族体。如秦汉时期的匈奴、氐羌、西域各族、百越、武陵蛮、西

南蛮、乌桓、鲜卑、夫余等等；隋唐时期的突厥、回纥、黠戛

斯、吐蕃、乌蛮、白蛮、契丹、奚等等。而在我国封建社会的晚

期──明朝时期，一些新的族体如回、撒尼维吾尔（裕固）、土、
撒拉、东乡、保安等共同体最终形成为民族，而且东南、华南、

西南的壮侗语族、苗瑶语族、藏缅语族诸民族在其族体及分布上
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也都已趋于稳定，为我国近现代多元一体格局的形成奠定了基

础。总之，中华民族成为一体的过程是逐步完成的。先是各地区

分别有它的凝聚中心，而各自形成了初级的统一体。而后经过北

方民族进入中原及中原地区的汉族向四方扩散，才逐步汇合了长

城内外的农牧两大统一体。又经过各民族流动、混杂、分合的过

程，汉族形成了特大的核心。同时，汉族通过屯垦移民和通商在

各非汉民族地区形成一个点线结合的网络，把中华大地这一片土

地上的各民族串联在一起，形成了中华民族自在的民族实体，并

取得大一统的格局。这个自在的民族实体在近现代共同抵抗西方

列强的压力下形成了一个休戚与共的自觉的民族实体。① 这个实

体的格局是包含着多民族（多元）的统一体，它的成员众多，而

且成员之间大小悬殊。汉族经过 2000年的壮大，已经有 104248

万人（1990年），占中华民族总人口的 91.96 %，是当今世界上

人数最多的民族，其他 55 个民族人口总共 9056 万人，占

8.04%，所以把他们称作少数民族。

如前所述，从新石器时代开始中华大地上的各族群就拥有不

同的文化，他们使用的语言也应该是不同的。正如后来的史书如

《礼记·王制》中所记载的那样：“中国戎夷五方之民，皆有性也，

不可推移。东方曰夷，被发文身，有不火食者矣。南方曰蛮，雕

题交趾，有不火食者矣。西方曰戎，被发衣皮，有不粒食者矣。

北方曰狄，衣羽毛穴居，有不粒食者矣。中国夷蛮戎狄，皆有安

居、和味、宜服、利用、备器。五方之民，语言不同，嗜欲不

同。达其志，通其欲，东方曰寄，南方曰象，西方曰狄 ，北方

曰译。”再如，《战国策》记载：“胡与越人，言语不相知，志意

不相同。”《淮南子·齐俗训》：“氐羌僰翟，婴儿生皆同声，及其
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长也，虽重象狄，不能通其言，教俗殊也。”《解馀篇》：“胡越
之人，耳口相类，心意相似，对口交耳而谈，尚不能解。”《论

衡·变虚篇》：“四夷入诸夏，因译而通。因同均气，语不相晓。

虽五帝三皇，不能去译。”《左传》“我诸戎饮食衣服，不与华同，

挚币不通，言语不达。”以上这些记载反映了我国古代不同的族

群使用不同语言的情况。而我国现代 55个少数民族使用的各种

语言都是从其远祖使用的语言发展而来的，其五大语系以及各语

系下面的语族、语支分布，都是对我国古代各民族语言的历史继

承和发展。如属于阿尔泰语系满—通古斯语族的满语，是在其商

周时期的远祖肃慎人以及后来的挹娄人、勿吉人、靺鞨人、女真

人所使用的语言的基础上发展演变而来的；属于汉藏语系藏缅语

族的现代藏语，是由其远祖氐羌人以及后来的吐蕃人所使用的语

言发展而来的；属于南亚语系孟高棉语族的布朗语是在其先民濮

人使用的语言的基础上发展而来的；属于印欧语系印度—伊朗语

族的塔吉克语是由其先民盘陀人使用的语言发展而来；属于南
岛语系（又称马来—玻利尼西亚语系）印度尼西亚语族的高山族

诸语言，则与我国古代南方百越民族的语言有着密切的渊源关

系。总之，我国古代、近现代各民族所使用的语言，都是在中华

民族从多元最终形成为一体的过程中逐渐形成和发展而来的，因

此，它们的形成、演变和发展始终受到我国多元一体格局的制

约。

二、多元一体与汉语和少数民族语言的相互关系

从历史发展的长河和社会的宏观角度来看，我国以汉族为主

体的多元一体格局也始终制约着汉语和少数民族语言之间关系的

发展。这主要表现在：在语言影响上，各民族语言不分大小，根
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据实际需要相互影响，相互从其他语言中吸取所需要的成分来丰

富自己。大多数少数民族都以汉语作为丰富自己语言的主要来

源；在语言使用上，各少数民族都以汉语为共同交际语，有些少

数民族还转用了汉语。当然，我国多元一体的格局也决定了汉语

和少数民族之间的关系是双向的，即汉语同样受到少数民族语言

的影响，汉族也有兼用乃至转用少数民族的语言的。

1. 语言影响

汉语对少数民族语言的影响有着悠久的历史，仅从能见到的

文献记载看，早在汉朝时这种影响已有所反映。如西汉刘向《说

苑》用汉字记载的《越人歌》歌词中已有大量的汉语借词。《后

汉书》中记载的一段属于藏缅语族语言的一种古代语言的《白狼

歌》歌词中就出现了一些汉语借词，如“圣、德、臣、仆、危、

险、言、仁、传、万、匹”等。从 11 世纪的《突厥语词典》和

18世纪的《五体清文鉴》等史书中也能看到当时的维吾尔语就

已借用了为数不少的汉语借词，如“皇历、大唐、龙、将军、道

人、公主、大帅、弟子、桌子、铺子、珍珠、甲、升”等。再如

壮语由于深受汉语影响，出现了一种特殊的语言现象，即“壮读

汉字音系统”。总括地讲，我国的各少数民族语言都普遍受到了

汉语的影响，特别是新中国成立后，在语言影响上出现了一个共

同的发展趋势──各少数民族语言都以汉语作为丰富自己的主要
源泉。过去一些曾以其他语种为吸收对象的语言，如西南边疆的

景颇语主要从缅语和傣语借用词汇，西北的维吾尔语等主要从俄

语里大量吸收词汇来丰富自己，解放后逐渐改变为以汉语为主要

吸收对象。当然，不同的少数民族语言所受汉语的影响程度大小

不一。受汉语影响大的语言，不仅借入了大量的汉语词语，而且

在语音、语法上也受到了汉语的影响，有的因此改变了语言的类

型（如海南三亚回族使用的回辉话由粘着型变为孤立型），有的

甚至成为了混合语（如白语、五屯话等）。受汉语影响小的语言，
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只涉及少量词的借用。另外，在我国古代，书写汉语的汉文，也

对一些民族语言的书写系统产生了深远的影响，这就是一些民族

仿照汉字创造了本族文字，因此形成了一个汉字式文字系统。在

我国封建社会，受汉字影响而产生的汉字式文字约有 10 多种，

如：契丹大字、契丹小字、女真大字、女真小字、西夏文、方块

壮字、瑶字、侗字、水书、布依字、哈尼字、傈僳字、朝鲜谚

文、喃字等。

在我国多元一体格局的形成和发展过程中，汉语也受到不同

民族语言的影响。如汉语不断从各少数民族语言中吸收借词，以

丰富自己。以吸收的突厥语借词为例，就有琥珀、冬不拉、坎儿

井、肉孜节、伯克、汗、琵琶、唢呐等。突厥语还对甘肃汉语的

底层也产生了影响。比如汉语是没有形态变化的语言，无格范

畴，但在河州话中却存在着类似格范畴的现象，即名词在句中的

作用是通过粘着后附语素的方法来表示。河州话中除有系统的类

似格的模式外，还有许多零星的、不成系统的语言现象酷似维吾

尔语中的模式，就像维吾尔语语法结构的投影一般。因此，河州

话具有浓厚的粘着型语言色彩，显现出突厥语对其产生的影响。

有些专家认为，汉语中的粤方言、闽方言之所以具有显著个性，

其原因之一是古代受周围百越语、苗瑶语的影响。

2. 语言使用

在我国，由于汉族在多元一体的格局中始终起着凝聚核心的

作用，因此自秦以来汉语文就已成为各民族的共同交际语，即各

少数民族都把汉语作为自己的主要兼用语。即所谓“各以汉语为

证，方能辩之”①。关于少数民族使用汉语文的记载，不绝于书，

如与中原地区相隔甚远的西域诸族，在魏晋南北朝时期就有不少
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人兼用汉语文。吐鲁番、尼雅、楼兰等地出土的大批汉文字书写

的文书、简牍，涉及民间买卖田园、牲畜、粮食、丝织品的契

约、官方屯田、收受供祀账、邮政、籍账等内容①，可见汉语文

在这里使用也相当广泛。如尼雅河出土的木简，有的就是在少数

民族中来往的汉文书信。从出土的于阗文献来看，其中不少文书

掺用汉文，使用汉文年号，甚至用汉文和于阗文共同书写。于阗

文书中的许多名称，如长使、节度使、宰相、都督、大德、世尊

等采用了汉文，其中还有一本《汉语─于阗语词汇》的对译词
书②。另外，考古中发现的被称为“和阗马钱”的地方货币，一

面为汉文，一面为佉卢文，其使用年代约在 3世纪左右③。以上

这些事实都说明，生活在西域的一些少数民族也不同程度地使用

汉语文。另外，在我国古代，书写汉语的汉文，曾传播到一些少

数民族中，一些没有本民族文字的少数民族，政府行文、记录时

事借用汉文。如唐朝时期在云南洱海地区由乌蛮首领蒙氏建立的

少数民族地方政权南诏国，就以汉字为官方通用文字。其首领阁

罗凤时期所立著名的《南诏德化碑》碑文，就是用汉字写成的。

又如南诏王舜化贞授意绘制《南诏图传》，其款识、题记均为汉

字。贞元十年（794），南诏王异牟寻与唐王朝使者崔佐时会盟点

苍山的誓文也是用汉文书写的。南诏统治者给朝廷或剑南节度使

的书信也都是用汉文字写成的。此外，现存南诏时期的各种金石

碑刻亦均为汉文。关于其他少数民族使用汉语文的事实，比比皆

是，在此就不一一列举。

关于汉族学习、兼用少数民族语言的情况，史书也有不少这
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①

②

③ 卢勋、萧之兴、祝启源：《隋唐民族史》第 363 ～ 364页。成都，四川民族出

版社，1996年。

夏鼐：“和田马钱考”，载《文物》第 7 ～ 8页。1962年。

郑婕：“新疆双语史迹探略”，载《汉语双语双推论文集》，乌鲁木齐，新疆

人民出版社，1990年。
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方面的记载。生活在少数民族地区的汉人，为了适应当地的社会

生活和自然环境，就得学习当地民族的语言，也会在生活方式、

风俗习惯等方面发生变化。如公元 399年在吐鲁番盆地及邻近地

区建立的麴氏高昌国原是一个以汉人为主体建立的国家，居住在

这一地区的汉人是汉魏屯田士兵和晋代逃亡到这一地区的汉人的

后裔，正是《魏书·高昌传》所说的“彼之氓庶，是汉魏遗黎，

自晋化不纲，困难播越，世积已久。”当时这个高昌国的汉人胡

化已深。如《北史·西域传·高昌传》所说：“服饰，丈夫以胡法，

妇人裙襦，头上作髻。其风俗政令与华夏略同。⋯⋯文字亦同华

夏，兼用胡书，有《毛诗》、《论语》、《孝经》⋯⋯虽习诵之，而

皆为胡语。”高昌国存在了 141年，最后这部分汉人的后裔融合

于回鹘（维吾尔族）了。再如，北朝时学习鲜卑语成为汉族贵族

子弟的时髦之举，高欢就能兼言汉语和鲜卑语。史称：“高祖每

申令三军，常鲜卑语，（高）昂若在列，则为华言。”①（《高乾附

昂传）》又如《颜氏家训》中提到：“齐朝一士大夫，尝谓吾曰：

‘我有一儿，年已十七。颇晓书疏，教其鲜卑语及弹琵琶，稍欲

通解，以此伏事公卿，无不宠爱，亦要事也。’”② （《教子篇》）

另外，在中国历史上，一些少数民族建立过自己的政权，有些建

立了以少数民族为主体的民汉联合政权，在这些政权中效力的汉

族士大夫都普遍兼通统治民族的语言。入主中原的少数民族统治

者强迫汉族学习其语言的现象也是存在的，这也在一定程度上促

使一部分汉人掌握了少数民族语言。

历史上少数民族之间互相兼用语言的现象，也屡见不鲜。如

在西域古国焉耆、龟兹、疏勒、于阗等为西突厥所据后，当地居

民都逐渐操起了突厥语和其他民族语言。这一现象在公元 840年
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①

② 颜之推：《颜氏家训》卷 1。长春，吉林人民出版社，1990年。

《北齐书》卷 21。北京，中华书书局，2000年。



回鹘西迁，成批的回鹘人进入新疆后有了空前的发展。11世纪，

马赫穆德·喀什噶里在《突厥语词典》中记载，喀什噶尔人操的

已是纯正的样磨语了。同时他还说：“粟特人、坎切克人、阿尔

户人属于讲两种语言者⋯⋯和城里人打交道的和田人、吐蕃人和

唐古特人有些也是这样⋯⋯穷乡僻壤的珠摩人的语言是一种特殊

的语言，他们很会讲突厥语。”这些记载无疑都是对当地少数民

族之间互相兼用对方语言所作的翔实、生动的报道。至今在新

疆、云南等多民族居住的地区，少数民族之间相互兼用对方语言

现象非常普遍。如云南德宏傣族景颇族自治州的景颇族、德昂

族，许多人能兼用傣语。新疆的哈萨克、锡伯等民族中有不少人

兼用维吾尔语。

总之，自古以来我国以汉族为主体的多元一体格局的形成和

发展过程，也是各民族语言相互影响、各民族之间相互学习和使

用对方语言的过程。在这一漫长的历史过程中，尽管朝代不断更

替，汉族在某些时期处于被统治地位，但由于汉族在经济文化和

人口上的主体地位始终没有改变，所以汉语作为各少数民族兼用

的第二语言和族际交际语的地位也始终未有变化，这种语言关系

格局的形成为我国现代多民族国家语言关系格局的形成奠定了基

础。经过数千年的发展，汉族和当代少数民族之间在语言使用上

目前大体形成了这样的情势：大多数少数民族在以本民族语言作

为主要交际工具的同时，还普遍使用汉语。根据粗略统计，20

世纪 80年代末时使用“民族语—汉语”的双语人口约有 1806万

人，转用汉语的人口约有 1069万人，二者相加为 2875万人，约

占当时少数民族总人口 6643万（1982年）的 43%。如果再减去

回族等使用汉语的人口，那么我国约有一半的少数民族人口已经

不同程度地掌握了汉语。当然，这个比例数在不同民族中是不同

的，而且有时相差很大。同时，汉族兼用少数民族语言的约有

117.7万人，少数民族之间互相兼用对方语言的约有 90万人。
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三、小 结

“多元”与“一体”是辩证的统一。我国语言关系中的“多

元一体”格局，也体现了这种辩证统一的关系。汉语作为“族际

共同语”，维系着不同民族间的交流和联系，无论是在语言影响

上，还是在语言使用上，对中华各民族而言，体现了这个格局中

“一体”的一面。同时，少数民族语言作为这个格局中“多元”

的一面，曾经在历史上、现阶段以及今后相当长的历史时期内将

与“一体”并存。这是我国语言关系的基本特点，这一特点是历

史形成的。因此我们在分析我国的语言问题、观察语言现象时都

要从这一观点出发。

我国语言关系多元一体格局中的“多元”和“一体”之间是

有机的结合，它们在不同的层次、在不同的历史发展时期会以不

同的形式和内涵共存。历史上，这一格局中“多元”与“一体”

之间的关系相对而言要松散一些，“一体化”的趋势也要弱一些，

而现在和未来，随着全国和全世界在社会生活、经济、文化教育

等方面“一体化”趋势的加强，我国语言关系格局中“多元”与

“一体”之间的关系会更紧密一些，“一体化”趋势也会不断加

强。这是大势，是不以人们主观意志为转移的。因此我们必须在

语言的使用上顺应这一趋势。当然，我们在看到我国语言关系中

“一体”的层面不可避免地在不断得到加强的同时，也必须看到

这一格局中“多元”的客观性和长期性，并应不断注意发挥“多

元”在“一体”的大框架中的积极作用。

（戴庆厦、何俊芳，原载《山西大学学报》2002年第 2期）
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试论新时期的民族语文工作

提要 本文在分析新时期民族语文使用、发展的基本情况的

基础上，对新时期民族语文工作的基本方针、主要任务做些理论

探讨。

1976年“文化大革命”结束后，我国进入了一个崭新的历

史时期，民族语文工作也得到了新生。“文化大革命”的十年浩

劫，给民族语文工作带来了空前的灾难，民族语文工作遭到了惨

重的破坏。1976年以后，“左”倾错误逐渐得到纠正，民族平

等、语言文字平等政策逐步得到了落实，民族语文工作有了很大

的发展，出现了空前未有的新局面。新时期的民族语文工作，是

我国民族语文工作的重要组成部分，认真总结这一阶段的民族语

文工作，对于做好今后的民族语文工作是十分必要的。本文在分

析新时期民族语文使用、发展的基本情况的基础上，对新时期民

族语文工作的基本方针、主要任务做些理论探讨。

一、进入新时期以来民族语文使用、发展的状况

从 1976年到现在（2003）已过去 27年，27年是经历一代人

的变化。这期间，中国社会全面进入改革开放的、现代化建设的

新时期，民族地区的社会生产力得到迅速发展，物质生活和精神

生活有了较大改善，人们的观念也有了很大变化。作为紧紧伴随



少数民族投入现代化进程的少数民族语言，其使用功能和语言结

构特点必然会随着民族地区的社会变化而变化。实事求是地认识

近 27年来民族语文使用、发展的现状及其变化，有助于我们认

识新时期民族语文演变的特点及其功用，并有助于预测民族语文

今后发展的趋势。当前民族语文使用的现实是什么？

1. 总的看来，除少数一些民族和部分杂居区外，大多数民

族、多数地区，特别是民族聚居区，都还普遍使用本族语言。本

族语言是他们主要的语言工具，不仅日常生活需要它，进行生产

活动需要它，而且发展科学文化也需要它。

根据抽样调查资料估计，我国少数民族中 90%以上的人仍

使用本族语言的有藏、维吾尔、彝、壮、布依、白、哈尼、哈萨

克、傣、傈僳、佤、拉祜、水、纳西、景颇、柯尔克孜、达斡

尔、仫佬、布朗、撒拉、德昂、独龙、门巴、基诺 24 个民族。

70%以上的人仍使用本族语言的，除上述民族外还有蒙古、朝

鲜、侗、东乡、阿昌、塔吉克、苗、黎、毛南、普米、塔吉克、

鄂温克、裕固 13个民族，共有 37个民族。50%以上的人使用本

族语言的，除上述民族外，还有瑶、土、怒、保安、京、珞巴、

羌 7个民族，共有 44个民族。僜人使用本族语言的占总人口的

90%以上。使用本族语言人口低于 50%以下的，有满、土家、

畲、仡佬、锡伯、乌孜别克、塔塔尔、鄂伦春、赫哲 9 个民族。

列表如下：

使用本族语言占总人口的比例 民 族 数

90%以上的 24

70%以上的 37

50%以上的 44

50%以下的 9

上表显示，目前我国少数民族大多数还使用本族语言。新中

国建立后，少数民族使用语言的变化，比较明显的是兼用汉语的
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人大量增多，但单语人仍占相当比例。单语人占民族总人口

80%以上的，有藏、维吾尔、哈萨克、独龙、门巴 5个民族；占

50%以上的，除上述民族外还有蒙古、苗、彝、朝鲜、侗、哈

尼、傣、傈僳、佤、拉祜、水、景颇、布朗、德昂 14 个民族，

共 19个民族。少数民族中放弃使用本族语言而转用其他语言，

超过本族人口 50%的，有满、土家、畲、仡佬、乌孜别克、塔

塔尔、赫哲 7个民族。这说明我国少数民族语言即使是进入现代

化的新时期，在发展上仍具有缓慢性的特点。

语言使用情况是党和政府制定语文方针、政策的依据。民族

语文工作的一项重要任务，就是通过调查研究正确把握少数民族

语言的使用、变化状况，并依此制定对策。

2. 半个世纪以来民族教育有了大发展。

进入新时期，随着党的民族政策的逐渐落实，民族教育得到

较快发展。民族地区各级各类学校以及在校学生的数量有了大幅

度增长，民族语文教学普遍展开。在有通用民族文字的地区，确

立了本族语文授课为主并加授汉语文的双语教学体系；在无文字

民族的地区，则以民族语言辅助学习汉语文，建立具有民族特点

的汉语文教学体系。下面是民族自治地方教育事业增长数字：①

类别 1952年 1998年

普通高等学校（所） 11 94

普通高等学校在校生（万人） 0.45 22.64

中等学校（所） 531 13466

中等学校在校生（万人） 20.94 529.64

小学（所） 59597 90704

小学在校生（万人） 467.31 1240.90

随着民族地区教育事业的不断发展，少数民族学生在全国学
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① 参见中华人民共和国国务院新闻办公室 1999年 9月发布的公报“中国的少

数民族改革及其实践”。此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


